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APTYMEHTATUBHBIN ITOTEHITUAJT HEMEITROASBITHBIX
TABTOJIOTTMYECKNX BBICKA3SBIBAHUN

AnHoTanus. Crarhs MOCBSAIICHA aHAJIU3Y TaBTOJOIMYE-
CKHX BBICKA3bIBaHUI COBPEMEHHOI'O HEMELKOA3BIYHOTO JIha-
JIOTMYECKOTO IUCKYpCa ¢ TOUKH 3pEHUS pealn3alul UMH CTpa-
TEruy apryMeHTaIMH, KOTOpasi MOXKET ObITh KOOPJMHATUBHON
U noneMuydeckoil. IlepIoKyTHBHON LeNbI0 TOBOPSIIETO IMpU
peanu3alyi KOOPIMHATUBHON CTpaTeruu apryMeHTallu sB-
jsiercst yOexxJeHue axpecara B HEKOTOPOM IOJIOXKEHHH JIel,
[IPY peaju3alny IMOJIEMHUYECKON CTpaTeruy apryMeHTaluu —
nepeyoexaeHne aapecara. TaBTOIOrMYECKUE BBICKA3bIBAHHS
cofiep’kaT B MMIUIMKAType apryMEHT K BBICKa3aHHOMY paHee
te3ucy. [ moneMruecKoi apryMeHTalul XapakTepHbl KOH-
BEHIIMOHAJIM3UPOBAHHbBIE TABTOJOTHYECKUE BBICKA3BIBAHUS —
MIOCJIOBUIIBI TABTOJIOTUYECKOH (DOPMBI.

Ki1roueBble cj10Ba: aprymMeHTanus, UMILUIMKaTypa, cTpare-
T'Usl, TAaBTOJIOTHS, YOSKACHHE.

IToctanoBka mpodaembl. B coBpeMeHHOH NHMHIBHCTHKE
CTal0 BO3MOXKHBIM H3YUEHHE CHHTAKCHYECKHX EJUHHI, KOTO-
pBle paHee SBIANMUCh TPAIUIMOHHBIME HCCIENOBATEIbCKUMH
oObekTamn norukd U dunocodun. K takum exuHMIaM OTHO-
CATCA TABTOJOTMYECKHE BBICKA3bIBAHMA, M3YYEHHEM KOTOPBIX
TPaJMLUOHHO 3aHMMAaNach JOTUKA, [JE MOX TABTONOTHEH MO-
HUMAETCsl TAKOE CYXKICHHE/TIPELIOKEHNE, KOTOPOe HCTHHHO Ha
OCHOBE €r0 JIOTHYECKOH (JOPMBI B IHOOBIX BO3MOKHBIX MHPAX.
[IpeporariBa B JIMHIBUCTHYECKOM HCCIIENOBAHUN TaBTONOTH-
YEeCKUX BBICKA3bIBAHMII TPUHAIEKUT MparMaTHke, KOTopas
TBITATCS O0BSACHUTD OCOOEHHOCTH HX (YHKLHOHHDOBAHUS B
pedeBoil KOMMYHHKAIIMN C TIPUBICYEHHEM TEOPHH MMILTHKATYp
[I1. I'paiica [21; 22; 23]. TloquepkuBaeTcs HEOOXOMUMOCTD yue-
Ta S3BIKOBBIX 0COOCHHOCTEH TAaBTONOTHIA PH UX HHTEPIPETALUHN
KaKk KymbTypHo-crennduyecknx deromenos [5; 28]. Onnako
MHOTHE NParMaJnHrBUCTHYECKAE BONMPOCHI TABTOIOTUH OCTa-
I0TCS HepeLIeHHBIMH, TPEK/Ie BCEro BOMPOC 0 MOTHBAX YMOTpE-
OMeHns TaBTONOTMYECKHX BbICKA3bIBAHMI TOBOPSLIMM B PEUEBOI
uHTepaKkuuy. [lnd peweHus JaHHOH TpoOaeMsl Leaecoo0pazHo
TIPUBIIEYb METOJOIOTHIO COBPEMEHHOI IMCKYPCHBHOMN Tapajur-
MBI, 4TO OTPE/IENAET aKTyalbHOCTh TEMbl CTAThH.

Lenbto cTatbu sBIAETCA YCTaHOBNEHHE OCOOEHHOCTEH pea-
TIM3ALMA TIPH TIOMOLIM TABTOJIOTHYECKUX BBICKA3bIBAHUI (f1aee —
TB) crparerun aprymMeHTaLuy B COBPEMEHHOM HEMELKOS3BIYHOM
JHATOTIYECKOM JHcKypce. OOBEKTOM HCCITENOBAHNS BBHICTYIAIOT
HeMelKos3bIaHble TB, moj KoTOphIMH TOHMMAIOTCS BBICKA3bIBa-
HYS TIOBECTBOBATENBHON CTPYKTYPBI, HMEIOIHE TABTONOTHYECKYHO
(opmy, ocHOBaHHYI0 Ha (OPMaNbHOM COBMANCHHH apryMeHTa H
npenmkara npornosunmn: Krieg ist Krieg, Geschift ist Geschiift;
Was sein muss, muss sein; Sicher ist sicher u T. 1.

[IpenveToM HccnenoBaHus ABIAIOTCA JTUCKYPCHBHO-CTpaTe-
THYECKHE XapaKTepUCTHKN TB B COBPEMEHHOM HEMELKOA3bIYHOM
IMANOTHYECKOM JIICKYpce. AHAlM3 MPOBOIWTCA Ha Marepuane
COBPEMEHHOM HEMELKOA3BIYHOM XYJOKECTBEHHON JUTEPaTyphl U

CKDHIITOB XyHOKECTBEHHBIX (VHIBMOB, KOTOPbIE NAIOT MpEACTaB-
nenue 00 0COOEHHOCTAX Pa3roBOPHOTO MANOTHYECKOTO JICKYpCa.

M3i0:keHHe OCHOBHOTO MAaTepHaja HCCIeI0BAHMSL. Apry-
MEHTalKs — 000CHOBAHHE MCTHHHOCTH HEKOTOPOTO TE3HCa, eCil
JUTS TOBOPAILET0 HE 0YEBUHO, YTO O€3 3TOTO aJpecar MPUMET ero
[25, c. 256]. C mparMaTimaeckoi TOUKH 3pEHHS TI0]] ApTyMEHTAIeH
TIOHUMAIOT CJIEYIONIee: a) WLTOKYTHBHBIH akT [24]; b) mepioky-
THBHBIN akT [27]; ¢) kommyHuKaTuBHBI akT [10]; d) «peanusanuto
CEKBEHIMOHHBIX Mogieneit» [17] (3mech U Hanee — mepeBoj HHO-
S3BIYHBIX MUTAT Ham, H. [7), €) «peueakToBble ceKBEHIHM [25];
COBOKYITHOCTH B3anMocBsi3aHHbIX PA [9, ¢. 9]; f) peueBoe Bo3neii-
ctBue [7]; ) ctpareruto [12] wnu Taktuky [9, c. 4; 16]. [locnennss
TOYKA 3PEHNS MIPEICTABNAETCS Hanbonee OmpaBIaHHON, TOCKOMBKY
B IMCKYpPCE /ISl BBIPAKEHUS CTPATErMU apryMEHTALMH CITyKaT pa3-
JIMYHBIE A3bIKOBBIE CPE/CTBA, B TOM uncie u TB.

PaccMoTpeHue apryMeHTaluy B Ka4ecTBe JMCKYPCUBHOM CTpa-
TETHA TIPEITONAraeT HeoOXOMUMOCTh OTOpHl Ha OTpE/IeNeHHYI0
TUIONOTHIO CTpaTeruif. YacTo cTpaTeruu CHUCTEMATU3MPYIOT Ha
ocHoBe omnpenenenHusx onmosutmit. Tak, A.JI. benosa [3], ucxoms
H3 TOTO, YTO OCHOBHBIMU (JaKTOpaMH, BIMSIOMIMME Ha (hOpMHPO-
BaHUE CTPATEruit, ABIAIOTCSA STHUYHBIN, COIUATLHBIN, TeHICPHBIH,
BO3PACTHOM, JTMYHOCTHBIA 1 BPEMEHHOI, IPEACTABIAET CTPATErHH
B BHJE CIEyIONero Habopa OMMO3MIMIA: YHUBEPCATbHbIE & 3T-
HOCTIeIH(uIecKre, 00meynoTpeONTENbHbIE || HHINBHIYAIbHBIC,
00IeymoTpeOnTENbHbIE :: BO3PACTHBIE, YHUCEKC :: TeHIEpHOMAp-
KUPOBAHHbIC, BepOATbHbIe :: HeBepOalbHbIe, aTeMIOpPATbHBIE ::
OrpAHUYCHHBIE BO BPEMEHH, KOONEPATHBHBIC :: KOH(IMKTHBIC,
aJIPECaHTHO-0PUEHTHPOBAHHBIE aJ[pecaTo-OpUeHTHPOBAHHBIE,
uH(OpMaTHBHBIE :: OOynuTeNbHbIe. [l neneil HacTosmero mc-
CIIEIOBAHUA PENEBAHTHBIMU MPE/CTABIAIOTCA JIBE: 4/[PECAHTHO-0-
PHEHTHPOBAHHBIE :: aJ[pecaTo-OPHEHTHPOBAHHBIE W KOOMEPATHB-
HBIE :: KOH(JIUKTHBIE CTPATETHH.

[lepBas ormo3umys cTpaTeruil BbIIENAETCA HAa OCHOBE MecTa
TB B uHTEpaKuuy: apeCcaHTHO-OPUEHTUPOBAHHAS CTPATETHs Pe-
ammsyercst TB, ucrionb3yembiu B pay PA roopsiero B pamkax
OHOTO peyeBoro xofa. TB mpu 3ToM ymorpeOnsercs He B epBOM,
a B IOCJE/YIOUIMX PEUYEBBIX LIArax roBOPSLIETO, T. €. UMEET OTHO-
1enue K perpocnektusHomy PA roBopsimero (agpecanta).

Anpecato-OpueHTUPOBAHHAS CTPATETHs peanusyercs B pe-
aKTHBHOM PEYeBOM XOJIe TOBOPAIIETO Kak peakims Ha PA cobe-
Ce/IHKa (accepTHB, KOMHCCHB, TMPEKTHB, 3kcrpeccuB). Cremy-
eT OTMETHTb, YTO TEPMHH «OPHEHTHPOBAHHBII TMpemonaraetT
OPHEHTALIMIO B Y3KOM, JIMHEHHOM CMBICIIE, KaK OTHOIIeHHe TB k
PETPOCIIEKTHBHOMY BbICKa3bIBaHMI0. ONpesenss XapakTep cTpare-
THH, HCXOAUM W3 TOTO, TIPHHANIEKHUT JIH PETPOCTIEKTUBHOE BbICKa-
3BIBAHHE PEYEBOMY XOIy TOBOPSIIETO WM ajpecara. B mmpokom
CMBICIIE, BCE CTPATErHU SBIIOTCS apecaTo-OpHEHTHPOBAHHBIMY,
TIOCKOIIBKY JE00ast KOMMYHHKALHMS MHTEPEHTHO Mpejnonaraet oos-
3aTeNbHOE HATHYHE aJipecara.
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Kax mpaBuio, ctpaterus aprymMeHTaiyu ABIsETCS afpecaHT-
HO-OPHEHTHPOBAHHO, MOCKOMIbKY TOBOPSIIMII MOAKPEIIIAET CBOK
TIPEIBIIYIITIE BRICKa3bIBaHMs apryMeHToM B hopme TB. Aprymen-
Tallusl BKITIOUAET Te3uC (0TeNbHbI PA ¢ mpomosuiyedt 1 1 winoky-
THBHOI cui1oit 1) 1 aprymentsI (oTaenbHble PA ¢ mponosuimsamu 2,
3 ...n ¥ WITOKYTHBHBIME criamu 2, 3 ...n) [9, c. 9]. Llenms aprymen-
TalUH — HE B TOM, YTOObI BBIBECTH HCTHHHBIN BBIBOX M3 HCTHHHBIX
apryMeHTOB, & B TOM, 4T0OBI YOCAUTH ajpecara B MPHEMIEMOCTH
OTIPeIETeHHOTO Te3Hca MPH TTOMOIIM TIPHBEICHHBIX pTyMEHTOB [9,
¢. 6]. TB ynoBneTBOPSrOT MOTPEOHOCTSAM apryMEHTAITHH, TIOCKOMb-
Ky UMIUTHLUTHO (B MMILTHKATYpPE) COZIEPAaT B KauecTBE apryMeHTa
OIIEHOYHYIO KBaMM(HKAII0 00beKkTa. Il KOTHUTHBHOE OCHOBAHHE,
¥ HAIPaBJIEHAE OLIEHKH MOTYT OBITh BBIBEICHBI HA OCHOBAHHH TIpe-
CYNTO3ULOHHOTO hOHA KOMMYHHKAHTOB.

Jlpyroii peneBaHTHON OMIO3MLMEH CTpATeruil SBIAETCS Oll-
TIO3MITAA «KOOTIEPATHBHBIE :: KOH(IMKTHBIE CTpATErni» (Koome-
PpaTUBHBIC :: HEKOOTEPATHBHbIC/KOH(QPOHTALMOHHBIE) (Cp. TAKXKe:
[14, c. 89]). Jlns maHHOI OMIO3MIIMK CTPATETHil UCTIOMB3YEM Tep-
MHHBI «KOOPIHHATHBHAA :: TOJEMIYECKAs», KOTOPHIE OTpakaioT
JIBa TIOMTI0CA TOHATBHOCTH KOMMYHHKALUH — YHHCOH U JJUCCOHAHC
[6, c. 263]. EcTh CMBICT MpeamouecTb TEPMUH «KOOPIUHATHBHAS
CTpATerns» TEePMUHY «KOOTIEPATHBHAA CTPATErHs», TaK Kak, CO-
iacHo npuHimy koonepanwu [LI1. Ipaiica, mobas koMMmyHHKaITHS
sBnseTcs kooneparusHoii [ 1, ¢. 50, cp.: «Jlioboe obmieHue ysxe 8-
JIETCA Ha CTONBKO KOOTIEPATHBHBIM, Ha CKOMBKO OHO BOOOIIE HMe-
€T MECTO, a He 00pBIBACTCS, U TIAPTHEP YXOJUT, XJIOMHYB JIBEPHIOY
[20, c. 28]. KoMMyH#KaHTBI IIpi HOMOIIU S3BIKOBBIX CPECTB KOOP-
JIMHUPYIOT CBOH PEYEBbIC AEHCTBHSA B COOTBETCTBHUH C LESAMH APYT
apyra. CTparerns apryMeHTaI|ui MOXKeT OBITh KaK MOJTEMIYECKOH,
TaK M KOOPJAMHATHBHOMH, B 3aBUCHMOCTH OT IIEPIOKYTUBHON Lemn
TOBOPSILIETO.

KoopHaTHBHEIH JHATOTHYECKHA TUCKYpC (MHAYe YHHCOH-
HBIH JIMAJIOT, IMANor-yHUCOH [6, ¢. 263], TonepaHTHOE 0OMIEHKE
[4]) xapakTepu3yeTcs COIacOBaHHOCTBIO PedeBbIX jeicTBui. Ero
OCHOBHBIMH XapaKTEPHCTHKAMH SBIAIOTCS COTIACOBAHHOCTD CTPa-
TeTHH M TAKTHK KOMMYHHUKAHTOB, HX MODAJTbHO-OIEHOYHBIX YCTa-
HOBOK, IOCTHKEHHE B3aHMOTIOHUMAHHUS 1 COIIACHS CTOPOH, aKTHB-
HOCTh BO B3AMMHOH TOIZEPKKE KOMMYHHKATHBHBIX HHHIINATHB,
KOOP/IMHAIIMS PEYEBOT0 BKIIAIA B THATIOT, COOMOIEHNE TPUHIIUIIOB
BeXIMBOCTH U JIp. [0, . 263]. KoopnuHatupHas crparerus o0y-
CIIOBITEHA KOPPETMPYIOMMMA MEXKITy Co00i MOTHBAME ¥ IEMAMH
KOMMYHHKAHTOB.

Kax ormeuaer I'H. Diix0aym, pasrpaHuduBasi HeUTpanbHYIO U
TIONEMHUYECKYI0 apryMEHTAlHI0, «apTyMEHTalus TpOABIETCS B
CTPEMIICHUH K EMKWM, CEHTCHIMOHATBHBIM BBICKA3bIBAHUAM, Ka-
KOBBIM H fIBIIA€TCS TaBTONOrHA. [IpH 3TOM TaKTHKY apryMEHTALH
MOTYT UMETh IIHMPOKHUIl THANa30H OT 3a0CTPEHHON MOTEMUKH /IO
yremenus, odomperus» [16, c. 33]. Ecmn nefiTpanpHas aprymenTa-
ISl OCHOBBIBAETCS HA MEPIOKYTHBHON LETH TOBOPSIIETO YOEIHTh
ajipecata B HEKOTOPOM TOJNOKEHUH JIeN, TO ToleMuyeckas — Ha
TIEPIOKYTHBHOI TENH TIepeyOeuTh afpecara.

Yoexnenne MOKHO TIOHAMATh KaK COCTOSHUE M KaK MpOIecc.
Yoesxknenne/yoekIeHHOCTb — THIT SMUCTEMAYECKON TPOMO3HIIO-
HAJILHOH YCTaHOBKH, KOTOpAs IPEICTABIAET COO0H «(YHKIMOHAIb-
HOE COCTOSHHE CO3HAHHS HeTOBEKa, OCHOBAHHOE HA Pe3yNbTaTax
OTpakeHHst OObEKTHBHOTO MUpa, BKIOUaomiee B ce0s 0HO3HAY-
HYyI0 (TO3UTHBHYIO WM HETAaTHBHYIO) OIEHKY 3THX PE3YNbTaToB, a
TEM CaMBIM H OMpPEIENeHHOEe YYBCTBEHHO-IMOIMOHATBHOE OTHO-
LIEHNE K OTPakaeMbIM B HUX SABNCHHSAM, U BHICTYMAIOLIEE PETyNs-
THBOM TPAKTHYECKOIT NEATETHHOCTH YenoBekay [8, ¢. 33]. Nunaue
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TOBOpSL, B CTPYKTYpE YOCHKICHUS BBIIEIAETCS TPH COCTABIMIONINX
3NIEMEeHTa — MH(OPMAIIMOHHBIIL, O[EHOUHBIH H JESTeNbHOCTHO-BO-
neBoil. [locnennuit v mpeanonaraeT mpoLeccyanbHoe CeACTBHE
COCTOSIHNS yOesKIeHns — YOeKIeHNE KaK MPOLece, apryMEHTAIHIO
[8,¢.33].

[To muermio A.Jl. benoBoi, «3micTeMAIecKoe COCTOSHIE TO-
BOPSIIIETO TPH APTYMEHTAIUH HE BCET/Ia MOXKHO 0XapaKTepH30BaTh
KaK yOekJIEHHOCTh. BO3MOKHBI CHTYaIlMH, KOTJla apryMEHTHpO-
BaHHUE HAIENIEHO, B TIEPBYIO OUEPE/b, HA MBIOKEHHE CBOCH TOUKH
3PEHNS U 3a/1a9a YOCKICHUS CIYIIAIONIET0 HE SBASETCS MePBOCTE-
TeHHOI [2, ¢. 49], U3 yero cieayer, uTo apryMeHTalus — OHA U3
(opm yoexneHns.

Aprymentarusnblil notexuuan TB npossiserca B TOM, 4TO
IKCTUTMIUTHAS M UMILTHIUTHAS YacT TB HAXOMATCS B OTHONICHHH
BKIIOUEHNS: pehepeHInst N3MEHsIeTCs OT YaCTHO- K o0IIenpeMer-
HOI, 4TO OTpaXaeT MOJBECHHE HEKOTOPOTO YACTHOTO CITYUast Toj
00IIyr0 HOpPMY — COLMAIBHO-O0IICCTBEHHYH, MOPAIbHO-ITHYE-
CKYI0, 3CTETHYECKYI0, OBITOBYIO 1 T. 1. [ 16, ¢. 33]. B mpumepe Yo
Ksactxod) sxcrumumurTHas pedepeHius OTHOCHTCS Ko Bropoit
MHPOBOH BOIHE, IMIUAIUTHAS pehepeHIIs — K BOIHE BOOOIIE CO
BCEMH €€ PU3HAKAMIL:

(1) Es ist ja bekannt, dass man uns vorgeschrieben hat, die
Dorfer werden niedergebrannt. Sie geben es ja heute in ihren
eigenen Wehrmachtsberichten zu, dass die offen die Dorfer
niederbrennen, um der Partisanen Herr zu werden. Was ist denn da
der Unterschied? Ob das der Deutsche macht oder der Amerikaner.
Krieg ist Krieg. (+> Krieg existiert so, dass Menschen umgebracht
werden) Unsere hat man erschossen und aufgehdngt, oder sie sitzen
heute noch hinter Mauern. Aber man miisste sie jetzt schon wieder
freilassen (Quasthoff 1978, c. 38).

B kauectBe Te3uca, KOTOPBIil TOBOPAILMIL apryMEHTHPYET IIpH
nomorm TB, MoxkeT BeIcTymaTh KoHcTaramus (1), coer (2), mpen-
noxenue (3), pacopsukenue (4):

(2) Lieber machst du jetzt eine Kontrolluntersuchung (auf
Krebs...), und es ist nichts, als du machst keine, und naher ist es
zu spdt, um etwas dagegen zu tun. Ich jedenfalls wiirde jetzt eine
machen lassen. Besser ist besser! (+> Es ist gut, dass man alles im
Voraus macht) (Schemann: c. 74).

(3) Vielleicht soliten wir den Wagen vor der Reise doch nochmal
griindlich iiberholen lassen. Sicher ist sicher. (+> Es ist gut, wenn
man alles griindlich iiberpriift hat) Es wire sehr unangenehm, wenn
wir in der Tiirkei Scherereien mit dem Auto hdtten) (Schemann: c.
758).

(4) Stayley nickte nervos und eilte zur Tiir, aber Lawrenc rief
ihn noch einmal zuriick. ,,Noch etwas Mister Staykey*, sagte er
zogernd und beinahe gegen seinen Willen.“Geben Sie Befehl,
dass der Maat volle Gefechtbereitschaft anordnen soll. Sicher ist
sicher”, fiigte er mit einem nervosen Licheln hinzu (+> Es ist gut,
wenn der Maat volle Gefechtbereitschaft anordnet) (Hohlbein: Der
Dagon-Zyklus, c. 290).

X.-X. Jltorep cunraer, uto TB SBIAIOTCS «CpEeACTBOM H30€KATh
oOMeHa Tu(depeHIMPOBAHHBIME, OTHOCSIUMUCS K CTICHHATHHBIM
TIONIOKEHIAM JIent aprymentammy [25, ¢. 260]. TB ne npenocrass-
0T HUKAKOTO apTyMEHTa, OHU «BCETO JHIIb PedOpPMYIHPYIOT 3a-
OCTPEHHBIM 00Pa30M YacTh yKe H3BECTHOTO CONIEPIKAHUS TE3UCAN»
[25, c. 263], 1 5TO BOCTIPUHUMAETCS KaK apryMEHT.

[Nonemuyeckas crpareris XapakTepusyercs MpPOTHBOPEYHBEI-
MH TIPOTIO3UITHOHATBLHBIMA YCTAHOBKAMI KOMMYHHKAHTOB, PA3IIiy-
HOIl cTemeHbr0 KoHdpoHTaTnBHOCTH MX PA. KoHQmakT koMMyHH-
KaTHBHBIX LNl — MX B3AHMHOE MCKITIOYEHHE, KOT/IA OCTHKEHNE
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TMOCTABNEHHBIX OJHUM W3 YYaCTHUKOB OOLICHHS IENeH Jenmaet
HEBO3MOXKHBIM HJTH KPailHe 3aTPY/HUTEIbHBIM JOCTIKEHUE TeIIeH
ero maptaepoM [15]. TloHsTHE «KOHGIHKT» — THTEPOHAM IO OT-
HOIIEHNI0 K KOH()POHTATHBHOCTH — OTKPBHITOMY H BPakIcOHOMY
CTOMKHOBEHHIO CTOpoH [ 13, c. 48].

[Ipy BEICOKOM SMOIMOHATEHOM HAKame KOMMYHHKAHTHI HC-
TIOMB3YIOT TOTOBBIE KITHIIE, UX CIOBOTBOPYECTBO JIUMHUTHPOBAHO
[11, c. 56], oHM HaxoAATCA B Mpeenax ONMpe/ieNeHHbIX KOMMYHH-
KaTHBHBIX CTEPEOTHIIOB [2, ¢. 82]. IT0 00CTOATENHCTBO 0OBACHSET
JedicTBeHHOCTh TB /sl BbIpaXeHHs! TONEMHYECKIX CTpATeruil 1
TaKTHK.

[puamHoil apryMEeHTaluy CYNTAETCA KOTHHTHBHBIN (AKCHOMO-
THYEKHi) JMCCOHAHC MEKTY KOMMYHHKAHTAMH, KOH(IMKTHOCTB,
OCHOBAHHAs Ha HECOOTBETCTBHM MEXIy OObEMAMH KX 3HAHHH
(2, c. 13]. JIBuymei cuiioii apryMeHTaluu SBASETCS «TUHAMITIE-
CKOE COOTHOIIEHHE KOH(IUKTHOCTH W COIACHS». «... €CTH KOH-
(MUKTHOCTD SIBIISCTCS CPENOil apryMeHTAlH, TO BO3MOKHOCTh
JOCTIDKEHHS COTIAcHs, KOHCEHcyca — ee ycloBueM. Bsanmmmuoe
TIPU3HAHKIE BO3MOKHOCTH JIOTOBOPUTHCS — 3TO KOTHHTHBHAS YHHI-
Bepcalliis, BCTPOCHHAS B aprymentaitoy [2, ¢. 13]. B ommuue ot
KOOD/MHATHBHOH CTPAaTernH, MEpIOKYTHBHAS 1IENb MONEMUYECKH
APTYMEHTHPYIONIETO TOBOPAIIETo — IepeyoemuTh anpecara. U3oupa-
eMast Tipu 31oM (opma TB mo3BonseT eMy MpenoHecTn pasyense-
MO€ M MHEHHE KaK a0COIIOTHYIO HCTHHY, & ONPOBEPraeMoe — Kax
HezlomycTHMOe TipoTiBopedne. [loaToMy B IaHHOM ciyyae mpeodiia-
JIAI0T KOHBEHIMOHAMM3MpOBaHHbIe TB — mocroBuIE! TaBTONOTHYE-
ckoit gopmsr. Y. Kactxo(d ykaspiBaer Ha HeoThemeMyto porb TB
B apryMeHTAIH B BHTY X KIMIIMPOBAHHOTO Xapaktepa [26, c. 14]:
«oBopsLIMiA TIONMAraeTcs Ha aBTOpUTET MocoBrub [ 18, . 183; 19].

[onemuueckas apryMeHTanus OTHOCHTCS K BO3paxeHHto (5)
Ui 0TKasy (6, 7). AprymeHTaiys BO3pakeHHs HMEET MecTo B
CIly4ae HeCOTNACHs TOBOPAIIETO C MPEIBLIYIINM BBICKA3bIBAHIEM,
HAMPUMED, OTEI[ TBITAeTCs NePeyOeTuTh ChIHA HE BHIOUPATH IPO-
deccuro mexapst:

(5),, Becker miissen jeden Tag um drei Uhr aufstehen. Auferdem
hat der Beruf keine Perspektiven®. , Was hat der Bdcker nicht?"
,Ein_Bicker*, begann Benno bedeutend ruhiger, ,ist eben ein
Biicker. Da wird nichts weiter* (+> Ein Becker existiert so, dass er
keine Perspektiven hat). ,,Im Fernsehen haben sie mal gesagt, dafs
Heinz Quermann auch Bécker war* (Stave: Perspektiven, c. 63).

CenrenuuonatbHas Gopma TB TMOAXOTMT JUIs apryMeHTAIHK
0TKa3a, HaIpuMep:

(6) — Wenn du so gemein zu mir bist, will ich auch den Ring, den
ich dir zum Geburtstag geschenkt habe, zuriickhaben. — Nee, den
behaltich! Geschenkt ist geschenkt! (+> Geschenke gibt man nicht
zurtick +> Meine Entscheidung ist nicht zu dndern) (Schemann: c.
255).

Oco0eHHO MeHCTBEHHBIME OKa3BIBAIOTCA 1B, peanmsyiomie
TAKTHKY TIONEMHYECKON apryMeHTalui B COYETAHUH C TAKTHKOM
nacrausanns. Tak, BmoGnennsie (Jleonoms u Moseda) noceopu-
mck; Jleomomsy, pabotarommil oummanToM B roctrmme Mose-
(b1, 0OBSABILET O CBOEM YBOJIBHEHHH, CHAYaa OHA KOCBEHHO IPO-
CHT €r0 OCTaThCsl, OH PEATHpPYeT OTKA30M, apryMEHTHPOBAHHBIM
TB, noTOM OH KOCBEHHO TIPOCHUT €€ 0TKa3aTh EMY,  OHa pearupyer
OTKa30M, apTYMEHTHPOBAHHBIM aHaNoOrnaHbM TB:

(7) Leopold: Jawohl, ich kiindige.

Josefa: Ist es [hr Ernst?

Leopold: Mein volliger.

Josefa: Sie, Leopold, haben Sie sich reiflich iiberlegt? (+>
Kiindigen Sie nicht!).

Leopold: Auf das Reiflichste. Wenn der Leopold ja sagt, dann
ist es ja. Wenn er nein sagt, ist es nein. (+> Ich sage immer, was
ich tue +> Meine Entscheidung ist nicht zu dndern +> Ich will bei
Ihnen nicht arbeiten).

Josefa: Sie konnen gehen.

Leopold: Ist es Ihr Ernst?

Josefa: Mein volliger:

Leopold: Entlassen? Jetzt mitten in der Saison? Sie, Frdulein Chefin,
haben Sie sich reichlich iiberlegt? (+> Entlassen Sie mich nicht!).

Josefa: Auf'das Reiffichste. Wenn Josefa Ihnen ja sagt, dann ist
es ja, wenn sie nein sagt, dann konnen Sie gehen (Im weifien Rf3l).
(+> Ich sage immer, was ich tue +> Meine Entscheidung ist nicht
zu dndern).

Crparerust apryMeHTAIlM| TPU UCTONb30BaHuH TB HaxomwT-
Cs1 BO B3AUMOJICHCTBIM C IPYTMMH CTPATETHSIMHU B THATOTHYECKOM
IMCKYpCe — HACTAMBAHNSA, KOMMEHTHPOBAHNS, BBIPAKEHHS IMOIIHI
¥ TIp. ApryMeHTaius, B TOM 4rcie U Tpu momorty TB, MokeT ObiTh
YCIEWHOI 1 HeycnelHou. B 1ol cBsi3u TB BeICTYNaKOT B poy nep-
JIOKYTHBHBIX ONTHMHU3ATOPOB — SI3BIKOBBIX CPEJICTB, TIO3BOJISHONIMX
YCUIMBATH NIEPIIOKYTHBHOE BO3/ICHCTBIE Ha axpecara [1, c. 189].

Crparernto apryMeHTAIMH CIEAYeT OTIMYATh OT CTPATEerdu
0OBSCHEHHUS, OHH PA3IIMYATCS TI0 [IEPIOKYTHBHON IENU: B CITydae
OOBSICHEHUS 3TO BO3NEHCTBUE HA KOTHUTHBHBIC MEXAHM3MBI MIOHH-
MaHHUs, B CITy4ae apryMEHTAIH — CTPEMJICHHE H3MEHUTH JICOHTHYC-
CKYIO TIPOTIO3MITHOHATHHYI0 YCTAHOBKY co0eceTHuKa (YOSKIEHNE).

BoiBoasl. Taknm obpasom, anamis TB coBpemerHoro Hemenl-
KOSI3BIYHOTO THATIOTHYECKOT0 TUCKYpCa TI0Ka3aJl, YTO OHU UCTIONb-
3YIOTCSL TOBOPSIIMM IS PEAU3AlMi CTPATETHH apryMEHTALIH,
KOTOpast MOXET OBITh KOOPIMHATHBHON W MOTMMHIECKOH. [leprmo-
KYTHBHOH IIEMbI0 TOBOPSIIETO TIPH PeATH3aIlii KOOPIHMHATHBHOH
CTpATETny APTYMEHTAINH SBISETCS YOSKIEHNE ajjpecara B HeKo-
TOPOM TIONIOKEHHUH JIENT, TIPH PEATH3alii ONeMUUECKOH CTpaTerHu
apryMeHTaIuy — IepeyoekeHne aapecara. TB comepkar B MM-
TITHKAType apTyMEHT K BBICKA3aHHOMY paHee Te3ucy. i momnemu-
YECKOH apryMeHTAIlH XapaKTepHbl KOHBEHIMOHATH3HPOBAHHBIE
TB - noc10BHIBI TABTOIOTHYECKOH (JOPMBL.

[lepcriekTHBHBIM MPEICTABIACTCS AHAIN3 B3AUMOCBSI3H CTPYK-
TypHEIX 0coberH0CTel TB 1 peau3yemMbIx ¢ nX MOMOTIBIO THCKYp-
CHBHBIX CTPATErHil.
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ToBopyxa H. B. AprymeHTaTuBHMii MOTEHIia] TaBTO-
JIOTIYHUX BHCJIOBJIIOBaHb Y HiMeI[bKOMOBHOMY diajioriu-
HOMY THCKYpci

Auoraniss. CrarTs TIPHUCBSYCHA aHANI3y TaBTOJIOTIYHHX
BHUCJIOBIIIOBAHb CYYaCHOTO HIMCIBKOMOBHOTO [iaJIOTi4HOTO
JTIUCKYPCY 3 MOMJISIY peatizallii HUMHU CTparerii apryMeHTaiiii,
sIka MOKe OyTH KOOPAHHATHBHOIO a00 mosemiunoro. [epiyko-
THBHOIO METO0 MOBIISl y BUIIAJIKY Peasti3ailii IojIeMiqHoi CTpa-
Teril apryMeHTallii € 3alleBHEHHsI aJjpecara B MEBHOMY CTaHi
CIIpaB, SIKIIO PEasi3yeThCs IMOJIEMIYHA CTPATErist apryMeHTa-
il — mepeKkoHaHHs afapecara. TaBTOJIOTIUHI BHUCIOBIFOBAHHS
MICTSITh B IMILTIKATYpi apryMEHT [0 paHillie BUCIIOBICHOIO
Te3ucy. Jiist moneMiuHOT apryMeHTarii XapakTepHUMH € KOH-
BCHI[IOHAJII30BaHI TABTOJIOTTYHI BHUCIIOBJIIOBAHHS — MPHCIIB S
TaBTOJIOTIYHOT (POPMH.

KuirouoBi cjioBa: aprymeHraiiisi, iMIoIikarypa, cTpareris,
TaBTOJIOT IS, TIEPECKOHAHHSL.

Govorukha N. Pursuasive potential of German tauto-
logical utterances

Summary. The article deals with the analysis of tauto-
logical utterances of the modern German dialogical discourse
from the point of view of their implementation of the strategy
of argumentation, which can be either coordinative or polem-
ical. Perlocutionary goal of the speaker when implementing
the coordinative strategy of argumentation is to persuade the
addressee in certain circumstances, while when implementing
the polemical strategy of argumentation it is to change the ad-
dressee’s mind. Tautological utterances contain in the implica-
ture an argument to the earlier uttered point. Conventional tau-
tological utterances, such as proverbs which are tautological in
their format, are typical of polemical argumentation.

Key words: argumentation, implicature, strategy, tautolo-
gy, persuading.




